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Többszöri hirdetés­
nél árengedmény.
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felelős szerkesztő:
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Olvasóinkhoz.
a K0NT3 2QP0K az 1012. évvel im.
már a XVIII. évfolyamba lép; t.

Sem anyagi eszközöl}, sem semminemű 
befolyásos támogatás nem állottal?, és ma 
sem állanal? renctell?ezestinl?re. Sros, in, 
telligens is erényeinket méltányoló, hibá­
inkat is szeretettel elnéző olvasó közön­
ségünk és lelkes munkatársaink jeles 
Írógárdája ami mindennél többet erő erős­
ségünk. Szék fenntartó támaszával oly 
sikeresen áiljul? meg helyünket, hogy mint 
jóleső büszkeséggel látjuk, lapunk térfog­
lalása mindjobban terjed, és olvasóink 
áíszes köre nem hogy fogy, de napról- 
napra gv^rapszik.

S buzdítást közönségünk fői Italával fo= 
gadjuk, de meg azon érzéssel is/ hogy 
joggal apellálhatunk a müveitek figyel­
mére, és az igazak becsülésére, mert 
legjobb tudásunk szerint becsületes és 
igaz munkát végzünk.

a közérdek, vármegyénk és Ipolyság 
város, valamint az egyes társadalmi ala­
kulatok jogos érdekeit kívánjuk mindenkor 
szolgálni. Szívünk meleg vérével és kü­
lönös féltékeny seggel őrizzük a megyénk 
perifériáin veszélyeztetett ma gyér nemzeti 
eszmét. Élénk figyelemmel kisérünk min­
den jelenséget, amelyet e rohanó idő

f/roló
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Irta Rácz T»rtl *)

Egy havas, léli éjszakán —
Kél madár suttogott a fán;
Egyik bánatos, halavány,
A tolla tarka — ez a lány;
A másik kopott és szerény,
De csupa tiiz — ez a legény. 
Köröskörül hullott a hó;
A lány beszélt, ajkán a szó 
Remegve jött: „Nincs már virág, 
Milyen csupasz, hideg az ág.
Meleg, napfény nincsen sehol,
Csak a szél zokog valahol;
Nincsen dalunk, mind hallgatunk, 
Mint a szél, úgy sir sóhajunk.11 
„Ne félj“ — biztatta a legény,
Bár maga Is fázott, szegény,
„Nemcsak minket bánt a hideg 

Most mindenki fázik, remeg 
Ne félj, eljön újra a nyár 
S nevetni foq a napsugár,
Fog kacagni még éneked,
S kacagni fog minden veled,
Most mindenki szomorkudik,
Minden a nyárról álmodik,
Nincs sehol most öröm, sugár. “

*) Az Állat és Madárvédd Egyesület Szilveszter" 
estjén elmondta Vanya Baske.

fölvet, nyomon követünk minden szálai 
ami benyúlik az elet minden változatába.

■Öezéreszménk szolgálni az igazai, nem 
akkor, amikor csak hasznos, hanem min­
denkor, akkor is, h-t érié a fejünket be­
törik- Shhez a küzdelemhez az erkölcsi 
bátorságot szeretett közönségünk támoga­
tásából merítjük, me,y támogatást midőn 
a múltra nézve hálásan nyugtatunk, jö­
vőre bizodalommal kérünk,

FARSANG.
Ipolyság, január 6.

Came vale ! Gael köszönti az olasz 
vizkereszt ünnepén a farsang első nap­
ját. Fura észjárás ugyebár, hogy valaki 
arra készülődik „no most kimulatom 
magam istenigazában" és nagyokat só­
hajt közbe-közbe, de meg van a ma­
gyarázata Ismerik bizonyára Teli Vil­
mos meséjét. Nos ez a derék ur jóked­
vűen fütyürészett, amikor a legmaga­
sabb hegyekre kapaszkodott fel nagy 
ügygyei-bajjal, ám ha völgynek vitt az 
útja, egyszerre ősük leíuhadí a kedve 
és könnyes szemmel gondolt az újabb 
kapaszkodóra. Szakasztott ilyen az olasz 
ember gondolkozása is ; előre látja a 
hét sovány esztendőt, s ez teszi kese­
rűvé a jókedvét, lsen veled hús!“

S összesimul a két madár.
Csillogó hó köröskörül,
De mindkettő bízik s örül — 
Nincs most sehol virág sugár,
De újra eljön majd a nyár !
S a két madár összehajol.
S a csendben halkan valahol, 
Megszólal a cigányzene ;
Vígan, mini ha a tél szele 
Nem sírna kint, s nem hullna hó, 
Felhangzik egy dal, kacagó —
És csengve és nevetve száll.
Felriad, néz a két madár, 
Bebámulnak az ablakon;
Bent színes, márvány falakon 
Ezer aranyos gyertya ég,
Csillog, mint napsugaras ég,
És az aranyos napfényben 
Lányok, szépek, hófehérben,
A ruhájuk csupa rózsa,
Mintha odabent nyár vóna 
És kacagva és nevetve 
Simulnak férfi kezekbe ;
S férfi-lány boldogan táncol 
Száz száj kacag, száz szem lángol. 
A két madár nézi, nézi,
S halkan felsóhajt a férfi:
„Milyen szép édes leányok,
Mily mosolygó, boldog párok“ !
Kis szive megtelik vággyal 
Szól a másik síró szájjal:

' • ' « *»* 'r* f gf.

Megjelen
szombaton reggel.

Carne-vale !
Most, hogy a farsangról esik szó 

iiadd mondunk egyet-mast a történe­
téből.

A legfőbben latin eredetűnek tartják 
és az aranykor boldog emlékére ren­
dezett ősrégi népünnepekből a szatur- 
naljákból származtatják, inig mások a 
római „dies februatae“ kon tartott Lu- 
perkábakban keresik a mi Karneválunk 
oset Ha azonban a farsangi szokások 
természetéi vizsgálgatjuk, valószínűnek 
kell tartanunk, hogy az egész cécó 
kainpaniai származású és valami Pa- 
kulla Annia nevű polgár honosította 
meg Romában, úgy Kr. e.

Akkor még nem lehetett olyan köz­
kedvelt dolog mint manapság, külön- 
ben aligha kövezték volna meg érte- 
közönséges útonálló gyanánt a megis­
merte tőjét.

Igaz, hogy a farsangi estélyeknek 
akkor még a neve se volt valami sza­
lonképes, valamint hogy álarcot sem 
tisztán azért viseltek, hogy egymásközt 
evőd ve mondhassák: „Ismerlek szép 
maszk.“ Nem ám. Ezek a bakkanahák 
ez. volt a nevük — később valahogy 
sógorságba keveredtek a szaturnáliák- 
kal, de hogy, hogy nem, nagyon le~ 
zül lőttek.

„Azt mondtad, mindenki fázik 
S nyárra, mindenki csak vágyik, 
Nézd — nyár van most is odabent„ 
Csak itt van tél. csak itt van csendl. 
Busán, félve, fázva szólott 
S a párjától elhúzódott;
Mindakettö elhallgatott,
Csak a szel sírt és jajgatott,
S nagy pelyhekbeu hullott a hó, 
Dalolt a szét: „Ott bent de jó" U

Egy hideg, téli éjszakán.
Két madár busán ült a fán,
Bent kacag a lány s a zené 
Kint minden hóval van leli 
S halkan, busán dalol a szél .- 
„De jó a nyár, de rossz a tél 
De szép az élet és a nyár — 
Didergett mind a két madár;
Nagy pelyhekbeu hullott a hó,
Dalolt a szél: „Ott bent de jó."- *
Mikor mi édes forró táncban, 
Kacagunk s a szivünkben nyár varr,. 
Mikor a ruhánk csupa rózsa,
S velünk kacag, nevet a nóta, 
Gondoljunk arra, aki fázik,
Aki, mint mi, mcleyre vágyik.
Kinek f ülébe sir a szél,
„De jó a nyár, de rossz a tél.
Itt kint de rossz — ott bent de jó, 
Nagy pelyhekbeu hull rá a hó,«
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Nero idejében már mint undok ki­
csapongások és fajtalan tobzódások 
napirenden vannak és elterjednek egész 
Közép-Európában.

A kereszténység csupán óriási küz­
delmek árán bírja ezeket az orgiákat 
a mai álarcos bálok nívójáig emelni, 
de bárhogy szeretné is nem tudja tel­
jességgel kiirtani. S bizony, ha úgy 
végig nézünk egy álarcos menetet 
Madridban, Sevillában, Nizzában, 
Achenben, vagy akár Párizsban, amint 
tolong az a sok dominó meg maszk, 
a villanyfényben úszó bulvárokon 
akaratlanul is Dionysos jut eszünkbe 
a maga kíséretével. Mintha csupa szatir, 
szirén, faun, fauna, nimfa, driád és 
bakkansnő kavarogna előttünk örült tar­
kaságban. Micsoda kép? ! Olvasták e 
„Ouo. vad is“-1? Emlékeznek az Ag- 
rippa ünnepére? Ilyen lehetett az.

Párisban a Louvre galériájában ott 
lóg a többi közt Rubens művészi 
vászna a „Kennesse flamande.“ Megáll 
előtte egy szellemes francia ur s elnézi 
jó sokáig azt a duhaj, részeg paraszt­
csoportot, ami ott a képen a falusi 
búcsút ábrázolja, majd artatlah arccal 
fordul oda a szomszédjához s kérdi:

Ugyebár ez a farsangot ábrázolja? 
Jó mulatóst!

\ Honit Kaszinó közgyűlésé.
A Monti Kaszinó deczember hó 29 én dé­

lután 5 órakor tartotta Fill évi rendes köz­
gyűlését Wilczek Frigyes gróf dr. Hont vár­
megye főispánjának elnöklése mellett, ame­
lyen a kaszinói tagok szokatlan nagy szám­
ban jelentek meg, az immár 78 éve fennálló 
társadalmi életünk első kullurintézetének 
közgyűlésén.

Az elnök meleg hangú megnyitójában 
Ígérte, hogy elsőrangú törekvése lesz az, 
hogy. a kaszinó minden ügyét a tisztikarral 
és a tagokkal vállvetve előmozdítsa.

A közgyűlés tárgy sora egyébként fontos 
dolgokat ölelt föl.

így a tagdijakat az 1912, évre Jagasich

Sándor dr. igazgató indítványára 20 koro­
náról 24 koronára keltett felemelni, tekintve 
azt, hogy a jövő évbeh nagyobb beruházá­
sokat kell eszközölni. ■«

A kaszinó Szolga havi 10 kor. drágasági 
pótlékát a közgyűlés egyhangúlag megsza­
vazta

A könyvtáros jelentése szerint a könyvtár 
állománya az 1911 évben 81 kötettel gya­
rapodott.

A jövő évben 35 lapot fog járatni a ka­
szinó

Okolicsányi Tibor indítványára kimondta 
a kaszinó, hogy könyvtára fejlesztésére 1000 
koronát szavaz meg.

A Kaszinó ezen határozatával fényes ta- 
nujelét adta annak, hogy mennyire fogékony 
mindazon törekvések iránt, amelyeknek célja 
a kultúra terjesztése.

Példátlan a hasonló vidéki kaszinók tör 
télidében az, hogy egy olyan kaszinó, amely­
nek évi büdzséje 40011 koronát tesz ki, a 
könyvtára fejlesztésére 1000 koronát szavaz­
zon meg. Ezzel kapcsolatban a közgyűlés 
az olvasó tagok diját cvi 8 koronáról. 12 
koronára emelte fel, bar ezen dij még igy 
is nagyon csekély, ha tekintetbe vesszük azt, 
hogy az olvasó tagok , a könyvtárat heten- 
térit 8-szor látogathatják,

A kaszinó az 1911: évben egy konkrét 
esetből kifolyólag ugyancsak egy nagy hord­
erejű elvi határozatot hozott a párbaj kér­
désben is, ameiylyel kivívta a fővárosi és 
vidéki hírlapoknak egyhangú helyeslését.

Társadalmi életünk vezetésében tehát mél­
tán foglalja el kaszinónk az első helyet és 
amint a fentiek mutatják- hivatott is arra, 
hogy beláthatatlan időkre meg is tartsa azt.

Jelenleg lül tagja van a kaszinónak, eb­
ből 129 helybeli es 82 vidéki.

Végül a tisztikar és 'a bizottságok tagjai­
nak megválasztását ejtette még a közgyűlés, 
amelynek eredménye a következő :

Tisztikar:
Elnök'. Wilczek Frigyes gróf dr. Igazgató : 

Jagasich Sándor dr. Ügyész : Keviczky Dá­
niel dr, Jegyző : Okolicsányi Tibor. Pénz­
táros : Kinszky József. Könyvtáros: Okoli­
csányi László.

Választmányi tagok:
Bér kő István, Bolgár János, Csermák Ernő 

dr. Czobor László, Kölni Márk dr. (aj.) 
Czompó Ede, Da bis Antal dr. Draskóczy

Jenő, Egenhoffer Lipót, Fekete Imre, Ha- 
lász Ferenc, Hefter Richard, He,rezeg Vincze, 
Hiersch Károly dr, Himmler Sándor dr. 
Kaucsár Márton, Kovács S. Endre dr. Lip- 
csey Ervin dr." Marek Károly, Martinovich 
István, Moldoványi István, Nyáry Alfonz báró 
Oravetz Béla, Pályi Pál, Pap Abris, ifj. 
Sághi Béni dr. Somogyi Béla, Tibold Jó­
zsef, Totovich Kálmán, Vermes József, Wil­
helm Károly dr Winter Fülöp.

Bizottságok:
Fegyelmi bizottság : Wilczek Frigyes gróf 

dr. és Martinovich István, rendes, Marek 
Károly és Nyáry Alfonz báró póttagok.

Könyvtári bizottság: Halász Ferenc (uj) 
Lipcsey Ervin dr., Okolicsányi Tibor és 
Racz Pál (uj).

Számvizsgáló bizottság: Moldoványi Ist­
ván, Sárkány Gyula (uj), Totovich Kálmán 
és Vermes József.

Vigalmi bizottság: Badiny Béla dr. (uj) 
Bársony Árpád (uj), Bru'sa Ambrus, Csu­
por István, Czompó Ede, Fejérvárv Géza dr. 
Hámos Aladár dr. R icz Pál, Saikovizky 
Jenő (uj), Wagner István (uj), Vudy Oszkár 
di. (uj).

\ hétről.
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A H6NTI SPORT KLÜÍ3 KÖZGYŰLÉSE.
A Monti Sport Klub december 30-án tar­

tó Un. évi rendes évzáró közgyűlését a vár­
megyeház kistermében Somogyi Béla el­
nök lése mellett.

Czobor Miklós titkár távozásakor a tit­
kári teendők ideiglenes elvégzésével meg­
bízott Rác/ Pál helyettes titkár titkári je­
lentésében először Czobor Miklósnak a klub 
eltávozott titkárának 5 évi mintaszerű tit­
kári működését méltatta s kérte a közgyű­
lést, hogy Czobor Miklósnak szavazzon 
jegyzőkönyvi köszönetét s erről öt külön 
is értesítse. A titkári jelentés szintén rész­
letesen beszámolt az elmúlt év sport ese­
ményeiről részletesen ismertette különösen 
a nyár folyamán rendezett országos I aim- 
torn íisz verseny lefolyását.

Részletesen ismertette a jövő évi prog­
ram mot különösen kiemelve azt, hogy 
a Klub nagyobbsulyt fog helyezni a Klub 
közi huni kumisz mérkőzésekre; a Iami

" A". -

Göreék Ipolyságon
Színpadi tréfa.*)

Gárdonyi Géza alakjaira irta
Gfllowi Soma.

Személyek : Göre Gábor,
Durbints sógor,
Kátsa.
Korcsmáros.

Göre, Durbints, Kátsa belépnek.
(lőre: Erre, csak erre sógor. Itt mérik 

azt, a jó bort.
Durbints: Hát kostájuk meg a sági ter­

mést ö. m. a I. Hanem merre van a korcs 
maros ? ö. m. a f.

Oüre: Keresd csak mög Kátsa I
Kátsa: Igenis nemzsetcs biró uram. 

(kiszól) Hó korcsmáros! Urak vámiák itt, 
magamval együtt.

Korcsmáros: (bejön) Mi tetszik?
Oüre: (az asztalra bök ujjúval). Ide pa­

rancsolok egy liter bort. (Durbintssal leül­
nek az asztal mellé)

Korcsmáros: Már hozok (bort, poharakat 
hoz és oda állítja, aztán el)

Kátsa: Haj, haj, de nagyon elfárádtam 
(leül a földre).

Göre: (tölt, isznak) Persze nőm szokta 
mög a czigány jaz szántást.

Kátsa'. Sántíts, sántás, hácsák .az. lett 
vóna I

) Előadták nz Állat cs 
Szilveszterestéjén.

Madárvédő egyesüle

Durbnits: Aszondom én se gyű vök töb 
bet I|lóságra.

Oiirf. Kutya mulatság Jöhetett.
Durbincs: Vácztói idáig magunk tóink— 

a von valót. Kifogyott a szuszja. A szói alják 
az idevalósiak, hogy nem értik, mikép 
máskép is lehetne utazni.

Kátsa.'. Hanem csak annak örülök, hogy 
mégis beesáptám a vasutat.

Oüre : Hogyan te Kátsa ?
Kátsa: Harmadik osztályú bilétám vélt, 

oszt az egész utón másodosztályú kupolát 
toltam.

Durbints: Haiti csak görbe esze van a 
ezigánynak. Hanem kend biró uram ez­
alatt komótosan .bont ült a bagonyban.

Göre: Hajszon úgy dukál jaz én tiszt- 
sógömhöz !

Kátsa : Ideába csak tudja a biró ur mint. 
köll a finomság erányában cselekedni.

Durbints : Na csak jó, hogy ide érkez­
tünk ö. m. a f. ez usztég a helyös város, 
van itt sok tapasztalnyi való ö. m a f.

Kátsa: Az ám ón a vasút mellett, mind­
járt egy atyámfiával tanál koztam. Épp egy 
deglett lovat fuvározott haza. Tyhii mondok 
neki, a devla rúgjon meg atyafi I -- meg­
hívhatnál vacsorára. — Aszondja nekem: 
ezokiI

Göre: Mán mög mór. Hájszén a sintér 
egy nemzetségből való veled.

Kátsa: Azt mondtam neki én is, de 
aszondja hogy ö nem közönséges czigány 
hanem városi (tistviselő.

Göre: A mán más. A hévatalos állást

;‘<g\ .-*• ;v.v i., > ■* *
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rülnuzöU-e már ?
Durbints: Nézni csak néztem, de hogy 

este érkeztünk, nem sokat láttam Az a 
gázvilágitás csuk szaporijja a sötetsiget.

Obre: 1 lát én is láttáin miegymást, de 
11 gy lyánam vele mint. az ecczeri ember. 
Hogy aszondi : "nizem, nizem azt a sajtot, 
Iliit úgy vőszöm észre, hogy kenyér, ősz tán 
kulacs. Pedig tótkalap vélt.

Durbints: Állják mög biró ur I Maga is 
nizte az uly zsidétemploinot, aztán az hitte, 
hogy granárium, pedig postapalotya.
■Göre: Ippeg, hogy igy vét.

Durbints : Aztán mög a zadóhévataT is 
benne van ö. ni. a t.

Kátsa: En meg csak arra vagyok kiván­
csi, hogy viszik be azt a fene nagy zöd 
postakocsit azon a hitvány kis kapun.

Obre: P>ihász I hát nem láttad fönn a 
zerkélyl ? Csigán húzzak fül oda, os^tán 
mikor kell lejeresztik.

Kátsa: Hát a szeginy lovakat is föl­
húzzák ?

Gore- Mi közöd hozzájuk ? Arra való az 
állat inog a madárvédőegyesület, hagy törje 
rajta a tojót !

Durbints: Mán akármit mond biró űrén 
avval az egyesülettel nem vagyok kibé­
külve. Ha ok olyan nagyon védik az álla­
tokat, még paprikás tsirkét sem szabad 
önnyi.

Göre: Nem ért kend ahhoz sógor. Csak 
a hasznos állatokat védi.

Durbints: (asztalra csap, felugrik) Mán
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tenni szén kívül a könnyű atlétikára különö­
sen a futásra, súlydobásra, tervbe vette azon­
kívül a társas kirándulások rendezését, vé­
gül a farsangban tagjai szórakoztatására egy 
nagyszabású kabaré estélyt fog rendezni.

Végül úgy a maga mint a klub tagok 
nevében köszönetét fejezte ki a klub veze­
tőségének, különösen pedig Szokolyi Ala­
josnak a klub igazgatójának azon lelkes 
és önzetlen támogatásért melylyel a klubot 
mindenütt részesíti.

A titkári jelentés után Csupor István 
pénztáros előterjesztette a jövő évi költség- 
vetést — bemutatta a vagyon-mérleget és 
beterjeszti az 1911 évi pénztári kimutatást 
amit a közgyűlés a számvizsgáló bizott­
sági! ad ki megvizsgálás végett a jövő évi 
költségvetést pedig jóváhagyta.

Örömmel vette tudomásul a pénztáros 
azon jelentését, hogy a klub az 1911 évben 
az elért erkölcsi sikereken kívül anyagi 
sikert és ért el, mert az évet 48G korona 
80 fillér pénztári maradványnyal zárta.

Végül a közgyűlés Szokolyi Alajos igaz­
gató indítványára Czobor Miklóst a klub 
fejlődése körül szerzett érdemei elismeréséül 
tiszteletbeli tagjának választotta meg egy­
hangúlag.

Ezután a közgyűlés 1912 évi tisztikarát 
közfelkiáltással egyhangúlag a következő 
kép választja meg:

Elnök: Somogyi Béla. Igazgató : Szokolyi 
Alajos Titkár : Rácz Pál. Művezető: Sul- 
kovszky Jenő. h. művezető: ifj. Ivánka Lász­
ló. Háznagy7; Fodor Vilmos dr. Pénztáros : 
Csupor István. Ellenőr: Moldoványi István. 
Ügyész: Tölgyesig Ferencz dr. Orvos : Ko­
vács S. Endre dr.

A választmányba beválasztotta rendes 
tagnak Eggenhofer Lipótot póttagnak Dras- 
kóczy Jenőt a hölgybizottságba póttagnak 
Battha Lászlónét,

A klub mint minden évben ezidén is 
évkönyvet fog kiadni, melyben részletesen 
beszámol 1911 évi működéséről s közli a 
a tagok névsorát, ezen évkönyvet a tagok 
ingyen kapják s az érdeklődök pedig 1 ko­
ronáért megvehetik a klub titkári hivata­
lában.

A dedósok jótevői.
Az óvóbeli szegény gyermekek karácsonyfájára és 

felruházására történt jótékony adakozásokról alábbi 
kimutatásokat vettük :

Marek Károlyné ivén: Wilczek Frigyes gróf dr 
Berneczeiek 20—20 korona Marék Károlyné Hal- 
may László, Berkó István 5—5 korona Bolgár 
Csizmár Márton, jagasitii S .ndorné dr- né, Becsey

László 4-4 korona Czompó Ede, Schmidt Arturné 
3-3 korona. Sághy Benőné dr., Herczeg Vinczéné, 
Fodor Vilmosné drné., Jablánczy Sándorné, Schiller 
Irma, .Sárpy Béláné, Lászlóné, Czobor László, Mar­
tinovich István 2—2 korona. Draskóczy Jenöné, 
Herczeg Józsefné, ^Smetana Aladár, Rajner Gézáné 
dr.-né, Vitális Mórné, Forstsr Frigyesné, Totovics 
Kálmán, Heffter Richárdné' Dabls Antal L 1 kor. 
összesen 100 korona.

Martinovich Istvánná ivén: Ipolyság, Takarék- 
pénztár 10 korona. Marek Károly 5 korona Martino­
vich lstvánné, Cserün k Ernöné Papp Ábrisné 4 4 
korona özv. Fischer-Co briené. Lipcsey Ervinné 
dr.-né, Dabis Antalné, Sághy Benő, Reviczky Dá­
niel dr., Sárpy Béláné, Unterberger Gyula Hirsch 
Károlyné dr.-né, Dégel Ferenczné dr -né, Kaucsár 
Márton, Siitcő Istvánná 2—2 korona. Özv. Egres- 
syné, Kegye Sándorné. Fekete imréné, Moldoványi 
István, Marisán Béla, Debnárik Vilmos, Szkln lányi 
Károly, Udvardy Jozi, Rajner Gézáné dr -né, Oko- 
licsányi lstvánné, Siokoly Károlyné, Rácz Imréné 
1 — 1 korona. NN , 80 fillér. Összesen 62 korona 10 
fillér.

Miilhstein Gáborné ivén : Leányegylet, Hontme- 
gyei N'-pbank 10 10 korona. Schreiber Aladár,
Mühlstein Gáborné 5 5 korona Németh Emilné 3 
kor. Hegyessy Rózsi, Szabados Zsigmondné Eg- 
genhoffer Lipót 2-2 korona. Hatos lstvánné Beö- 
reöndy Irma, Koffer Karotin, Schiller Irma, Vértes 
Sándor, Sebestyénné, Kiuszky józsefné, Várady Js- 
kabiti, Szauer Adolfné, Szauer Gyuláné, Zmeskall 
Györgyné, Vajda Barnáné, Gyapay hadnagy, Ma­
gyar Béla, Géczy József, Feldmann Károlyné l — l 
korona Bárdos Jánosáé, özv. Imrék Kálmánná, 
Bárok Árminná 60—50 fillér Winter Adolfné 40 fil­
lér. Tóth József 20 fillér. Összesen 53 kor. 10 fi 1

Himmler Sándorné dr.-né ivén : Vámos Béláné 
dr.-né, Hontmegyei Népbnnk 10—10 kor. Himmler 
Sándorné dr.-né 4 kor. Holló Józsefné dr.-né, Sta- 
badosné, Hofier Mán önné, Gansel Ármin 2—2 kor 
Erdéíyin dr.-né, Szászné dr.né, Hánios Aladár 
dr, Marisán Béláné Herz Adolfné, Szabadosék, 
Róth Simonné, Halász Sándorné, Mühlstein, Bár­
sony, Komáromi Ferenc 1—1 korona. Polgár, K. J. 
50—50 fillér. Összesen 44 ko ona.

Kátser Sándorné ivén : özv. Winter Sándorn \ 
Nyáry Alfonz báró 5—5 korona. Kátserné 3 korona. 
Jagasich Sándor drné, Adler Sándorné 2 2 korona. 
Halász Ferencné, Révész Árminná, Brack Iguác 
Po ihragyay Mihály, Fábián János, Búcskó István, 
Mo doványi István, Czervinka Henrik 1 — 1 korona. 
Paskusz Lajos 50 fillér Ivots Andor, hnrek Lajos 
40 40 fillér Összesen 26 kor. 30 fillér.

Salkovszky Ferencné dr.-né ivén : Salkovszky Fe­
rencné 4 korona Heffter Richárdné, Engelhardt 
Mihá’yné, Marisán Beimé, Hultniy László, Fülöp 
Gergelyné, özv. Ruttkay lstvánné 2—2 kor. Össze­
sen 16 korona.

A készpénzadományok összege: 307 korona 20

fillér. Azonkívül a karácsonyfa feldíszítéséhez ada- 
kozt ik még : Berkó Istvánná 209 drb arany dió, 
Bérezel 1 er Lajos 2 doboz cukorka, Ivots Andor 
narancsok, Gansel Ármin karácsonyfadíszek és 
gyertyák, Polgár Ignácz karácsonyfadísz, Bartók 
Endre cukorkák.

Fenti adományokból beszerzett ajándéktárgyat 72 
gyermek kapott és pedig; játékszert 72, téli kabátot 
10 ruhát 26, meleg alsó ruhát 17, lábbelit 17 kis 
fiú és kis leány.

A karácsonyfa édességeiben az összes gyermekek 
részesültek.

bált BERKÓ 1STVÁNNF. 
a bizottság elnöke

SZILVESZTER EST.
Élvezetes, kellemes estét szerzett váro­

sunk és a környék közönségének a „Hont- 
vármegyei Állat- (és Madár) védő Egylet“ 
szilveszteri mulatságával.

A felmerülő akadályoktól vissza nem riadva, 
fáradságot nem kiméivé, hetek óta azon 
munkálkodott a rendezőség, hogy kedveset, 
szépet, vidámat produkáljon. S törekvését 
teljes siker koronázta.

A vármegye székházának nagyterme alig 
volt képes befogadni az előadást néző kö­
zönséget, melynek soraiban a társadalom 
minden rétege képviselve volt.

Ezt az érdeklődést a kiválóan egybeáili- 
tott műsor ki is érdemelte.

Első száma a műsornak Rácz Pál hangu­
latos alkalmi költeménye volt, melyet Vanya 
Böske bájos közvetlenséggel prológkép adott 
elő. — Úgy a szerző, mint a szavaló osz­
tatlan tetszészt aratott.

A második szambán, melyet Gátdonyi is­
mert alakjai sikerült beállításával Gálost 
Soma irt „Göreék Ipolyságon“ czimmel, 
Battha László, mint biró, Bolgár István, 
mint Durbints sógor, jHerczeg József Kátsa 
szerepében, Wrba Rezső a korcsmáros sze- 
mélyesitőjeként szerepeltek. A kedves apró­
ság, melyet a szerző jól ismert finom hu­
morával helyi vonatkozásúvá tett — köz- 
derültséget keltett; a szereplők sikerült 
maszkja és pompás alakítása természetesen 
előnyösen befolyásolta a darab sikerét Már 
megjelenésük is kaczajvihart kellett és a 
derült nevetés végig kisérte minden szavu­
kat. A kedves színpadi tréfát lapunk inai 
tárcarovatában közreadjuk.

A következő szám „Kupiék“ voltak. 
Fáyl Gyula énekelt Kovács S. Endrené 
dr.-né finoman diszkrét zongorakisérete mel­
lett a pesti kabaré műsorok, most divó da­
rabjaiból hármat — kiváló előadó képes­
séggel — jó hanggal.

Különösen az „Asszonykám adj egy kis

tisztség ide, tisztség oda, olyat ne mondjon 
biró ur, hogy paprikás tsirke nem hasz­
nos háziállat.

Kutsa: Különösen galuskával.
Göre : Ugyan ne guruljon dühbe sógor, 

inkább igyék kend (tölt, isznak) haj szén 
nem az ilyen madarat, hanem az amolyan 
madarakat védik.

Kátsa: A jómadarakat is?
Göre: Az ám a zolyanokat a milyen te 

vagy.
Kátsa: De hisen ván nekem egy ked ves 

madarain, azt kéne az egyletnek tenyész­
teni, snporitani.

Durbints : No bökd ki, mellik ?
-Kátsa : A kétfejű sas t.
£oreJ . \ Bitang! Hazaáruló 1 Mungó !
Durbints : )
Kátsa:............ : a százkoronás bankóra

pingálva. •
Göre: Az már más.
Durbints : Így már töszi.
Göre1, D > vigyázz, hogy közödhöz ne 

tapadjon ilyen jószág.
Durbints : Aszondják, hogy itt Ipóságon 

ugyan elszaporodtak a lopásuk
Göre: Midikor még a szolgabiró urnák 

is ellopták az öt ezerkoronás Zsuzsiját, vagy 
mikép hívják azt a kis fi. ly lenét, mit az 
úri nép jaz óralánczáu visel.

Durbints: De jöriznok is itt mindent jól. 
Még az ipolyludját is istrazsálja egy ha­

talmas termetű szép száll úri ein bor min­
den délután.

Kátsa: Mondta az Árvny tekintotös ur, 
mikor be akart engem csípni az állatseli- 
ditő egyletbe tagnak, hogy az azért van, 
nehogy valahogy titokban kitalálják cse­
rélni újra.

Dubrinls: Köll is a fenének az a rozoga 
jószág ö. m. a f.

Göre: Hát nadrágszoknyát láttatok e 
már ?

Durbints: (feláll, megfordul). Itten van 
la, csakhogy mifelénk úgy hívják hogy 
gatya.

Kátsa: De bizsisten láttam, ugyanilyen 
bővet, de nein gyócsbul, hanem angol pos- 
tóbul viseli egy úriember.

Göre : Kicsoda te ?
Kátsa: Hát a Popovits nagyságos ur.
Göre: Fogod be mindjárt azt a bngóle- 

södet. Hogy mered kiejteni a nagyságos 
ur nevét a mocskos szádon. Hát nein tu­
dod hogy a Jeruzsálem! lovas,_ aztán ha 
nyaltadra ül neked is, olyan 25-öt vágat 
rád a Misa hajdújával, hogy hétig emle- 
getöd.

Kátsa: Pedig hiába hogy aszondják, 
hogy ti olyan czivil barát, azért a paraszt- 
menyecskék körül is szeret legyeskedni.

Durbints: No 1 De csak lótánia után.
Göre: Hanem igyunk sógor, aztán be­

széljünk csak az állatvédelemről. Mert

ahhoz értők, Mert a hol marha köll, hát 
olt vagyok ón,

Durbints: Hát akkor monnyimk ki a 
vásártérre, oszt tűzzünk széjjel jaz marhák, 
között.

Kátsa : De bison a vásártérön nem látunk 
most semmit, mert a Kukurka nagyságos 
tőál latdoktor ur elrendelte a száj és kö­
römfájást, meg a serczegő üszköt. Ott csalt 
a helyit látjuk annak, mi még nem vélt, 
de ki tudja mikor lesz.

Göre: Minek ?
Kátsa: Hát a gyemnáziumnak.
Durbints: Mit ért althoz a czigány ? !
Göre: Mán hogy ne értene? Hiszen ö 

fogja vetnyi a vályogot a zépülethő. Ha­
nem furcsa egy nipség az a dijaksag. 15- 
esztendővel azelőtt jurtáin Gyarmaton, lát­
tam ükét éppen kigyüttek az oskoláim!, 
Most hogy a múlt hólön ott jártunk, hát 
csak bámulok, hogy akkurátosan akkorák 
a dijak ok mint 15 ‘év előtt. Nem nőtt, nem 
vénült, egyikük se.

Durbints: Kész szőrön őse, hogy mi nem 
tanultunk, mert még most se nyőtt véna 
be a fejünk lágya.

Göre: Mán pedig ón az él dús őszömet, 
nem adom cserébe semmiféle úri hunezut- 
ságert.

Durbints : De én se jaz enyimét, ögye 
mög a fene.

Göre : (felkel) Hanem hát tűzzünk körüli 
még egy kicsit a városban, van itt három
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kimenőt“ refrénü dnl tetszett, műkedvelőtől 
alig várható rutinnal kerülvén előadásra.

Nagy derűt keltő ötletes, szellemes 
„Smoncák“ következtek most Czompó Ede 
konferanczié előadásában. E helyűt mindjárt 
meg kell emlékeznünk Czompó Ede főren­
dezői érdemeiről és a kedves, hangulatos 
színpadról, melynek felállítása, díszítése kö­
rül fáradozott.

Heltai Jenő „Karácsonyi vcis“ cimü vig 
játéka következett most, melylyel tényleg 
meglepetés ért mindnyájunkat Öt tagú mű­
kedvelő csoporttal ismerkedtünk meg s ezek 
mindegyike remekelt.

A fárasztó szellemi munkától agyon gyö­
tört idegzetű, heves, kötekedő, ideges, köl­
tőt, kit a legkisebb zörej bánt, minden apró 
kényelmetlenség felizgat, ki alig mer önma­
gának családot alapítani, — tökéletes hű­
séggel játszotta Gállosi Soma. Az asszony 
szerepében minden nüanszot felölelő ked­
ves és ügyes játékával Hatos Kornélia tűnt 
fel, igen jó volt Feldmann Esztike és Fischer 
János a másik két szerepben. Á darabban 
előforduló fiu-gyermek szerepet a 9 éves 
Gálosi Dalma játszotta meglepő bátor elfo­
gulatlan Sággal. Édes csengésű hangja való­
sággal elragadta a közönséget.

Felidézni véljük az estén jelen volt ol­
vasóinkban azt a meleg hangulatot, melyet 
második jelenete okozott, midőn ide iktat­
juk annak egy részét:

Pisiuka: Anyuka azt mondta, hogy nem 
lesz karácsonyfa. Igaz ?

A költő: Igaz. Véletlenül igaz.
Fistuka: (fenyegetően, dacosan) Ezt jó 

tudni!
A költő: Miért ?
Fistuka: Mert akkor semmi értelme an­

nak, hogy tovább is jó legyek. Az ember 
egész héten jó, mert félrevezetik és vissza­
élnek a bizalmával és jóhiszeműségével és 
azt mondják, hogy jön a Jézuska és hoz 
mindenféle játékot. A vége pedig az, hogy 
mikor az ember már jó volt, akkor kisül, 
hogy hiába, mert nem lesz karácsonyfa ? 
Igazán nem lesz karácsonyfa ?

(Amikor bebizonyodik, hogy tényleg nem 
lesz.)

Akkor hát apuska se legyen meglepetve, 
mostantól kezdve rossz leszek. Nem őrül­
tem meg, hogy jó legyek semmiért . . .

Talán túlsókat Írunk a „kis művésznőről* 
a „nagy művésznők“ rovására, de minden 
egyes jelenlevő annyira el volt ragadtatva 
tőle, hogy ennek hatása alatt állunk most 
is. A figyelmes rendezőség szép virágado- 
mánynyal kedveskedett a szereplő hölgyek-

bank, hátha akadna közte aki anna jaz 
Kátsa aláírására egy fertály miliőt kölcsön, 
mint a pesti ifijurnak adtak.

Kátsa : Dehogy adnák ! dehogy ádnák ! 
a nagytakaritnak vóna pize, de áz fesviny. 
A zsidó-bank az adna, de neki sincs.

Durbints: Hát a gazdasági bank ?
Kátsa: Jájj csák oda ne menyünk, mert 

ott csupa ügyvid üli bent. A bánk is nyúz, 
az ügy vidék is nyúznak : ázt már nem lehet 
ki állani

Durbints : A már igaz I
Göre: Kátsa hívd csak a korcsmárost; 

fizetők 1
Kátsa : (kiált) Szállodás ur I
Korcsmáros : (jön) Mi tetszik ?
Göre: Fizetnyi akarok, ha muszáj. '
Korcsmáros : Azt pedig muszáj.
Durbints: Hát mi jár ezért a kis borér 

tisztöt vendéglős ur?
Korcsmáros ; 60 krajczár.
Göre, Durbints : Ttyü az áldóját 1 Abbion 

sok lösz.
Kátsa : Hát mit gondul korcsmáros ur mi 

Joptuk a pizt?
Korcsmáros: Felőled akár gondulhatom.
Kátsa: Azt ne tegye, mert én böcsületes 

czigány vagyok, oszt ha megharagit, rög­
gel re ugyan keresheti annak a süldőnek

nck és egy kis csokor Dalmuskának is ju­
tott, melyhez a jó Czompó bácsi nehezékül 
egy szép, pompás édeségekkel telt bonho- 
niért is köttetett. < * ’

Rövidke szünet után Kovács S. Mici éneke 
következett;' melyet Bolgár István kisért 
ügyes, nagy technikai készségű cimbalom já­
tékával. A jól megválasztott gyönyörűen elő 
adott szép dalokat a közönség frenetikus 
tapssal jutalmazta s sokszor megujráztatta. 
Mint minden fellépésénél, úgy most öröm­
mel élveztük énekmüvésznőnk gyönyörű 
hangját és tudását.

Molnár Ferenc tréfás párjelenete „Álhirlap 
és Vidéke“ c. került sorra. Szereplői Battha 
László és Herczeg József voltak, kik teljes 
tudatában hálás szerepeiknek sikerültén ala­
kították a szereplő két budapesti speczia- 
litást.

Végül a 25-ösök köréből alakult tréfás 
zenekar hangversenye következett óriási 
derültséget keltve. A jó kedvii asztaltársaság 
éjfélkor díszes felvonulást rendezett, a 
hadsegédeitől kisért „táborszernagy“ előtt 
eldefelirozván.

Volt még tombola, szerpentin harcz is 
közbe és folytatólag reggelig tartó tánc. Az 
ó-évet lezáró és az uj esztendőbe bevezető 
mulatság igazán sikerült és jelentékeny tiszta 
jövedelmet juttatott az egyesületnek.

A jelen volt hölgyek közül következők 
nevét sikerült feljegyeznünk :

Antalicz Jolán, Altorjai Ilonka.
Breznay Jánosné (Ipolyszakállos), Battha László- 

né, Breiner Sándorné, Beöröndy Ilona, Berky Ist­
vánná, Berczeller S indörne, Berczeller Irénke, Ber- 
czeller Sárika, Brack Ignáczné, Bárok Árminná, 
Berczeller Rózsi Bartók Ernőné, Berxó Istvánná, 
özv. Bory Boldizsárné, Brutsy Béláné (Esztergom).

Csal a Károlyné és Aranka, Cservenák György né 
és Évike, (Bgyarmat), Csermák Ernőné drné, Csiba 
Juliska.

Diósiné és leánya, Draskócy Jenöné és Editke, 
Dabis Antalné és Margit, Debnarik Vilmosné, Dé- 
gel Ferenczné.*,

Özv. Egressy Lászlódé, Erdélyi Bertalanné drné.
Fischer Jánosné, Flesch Stefi, özv Fischer Col- 

brie Antalné, Feldmann Károlyné és Esztike, Fekete 
Imréné, Farkas Gézáné (Drpalánk), özv. Forster 
Frigyesné, Friml Gyű káné. Földes Bernátné drné.

Galina Béláné, Gálosi Sománé, Ganzéi Ártninné 
és Irma, Géczy József né, Gasparik Antalné és Irén- 
ke, Gál Ignáczné és Mariska, Groszman Gyuláné 
Nelli és Blanka, Grossmann Miksáné.

Hatos Istvánné és Kornélka, Herczeg Józsefné, 
Hirsch Károlyné drné és Adél, Hercz Adolfné. Hort­
hy Vilma, Hirschberg Gézáné (Ipolyvisk), Hoffer 
Mártonná és Rózsa (Kistompa.) Halász Ferenczné, 
Harsányi Istvánné, Hábcl Zsofika, Halász Sándorné 
és Hoffmann Ilonka, Hederváry Lajosné.

helyit, Amelyiket az ólban már kiniztem 
magámnak.

Durbints: Hát hallja kend csapiáros 1 
koronáért csak adja ?

Korcsmáros: Itt nincs alku. Úgy van 
mint n patikábn.

Göre: No hogy látszik ott is kotyvasz­
tották azt az itókát. Hát 55 ért adja ?

Korcsmáros : Ugyan ne tréfáljanak !
„.. _ ) (nagynehezen összekeresgélik
F,ote, '■ , ) a pézl, zsebből, zsebkendőből
Durbints: } zacskóbú,).
Kátsa: Hát nem csoda, hogy itt ebben 

a kis csapszékben olyan derága a bor, 
messze van a kút.

Göre: Nem is jövünk többet ide, ahun 
olyan kevés böcsülete van az embörnek.

Durbints : Hanem akár haragszik, akár 
nem tisztőt csapos ur, egy nótát még 
megeresztünk.

Korcsmrros : Ha szépen csinálják, hozok 
még egy üveggel, de nem pizért, hanem 
emberségből.

Göre: Tyliü az áldóját I Ilyen szállodás 
úr tetszik nekem, (parulázik vele), hogy 
az Isten éltösse. Hát hogy is van csak ? 
Aszondi, hogy aszondi :

(ének).
Függöny.
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Ivánka Lászlóné (Fszenieréd.) Ivots Andorné s.
Janik Sándorné, Jakab Juliska, Jabláncy Sándorrté 

Juhász Zoltánná.
özv. Kreskó Ferenczné' és Margitka, Kovács S. 

Endréné drné és Miczi, Kmetz Lajosné, Kovacsevics 
Gyuláné (Drpalánk). Kegye Sándorné, Keller Ilka, 
Kphn Márkné drné, Káfser Sándorné és Juliska, 
Krnszky Józsefné, Kopasz Árfninné.

Marisán Béláné, Mohi A lajosné, Marikovszky 
Lászlóné, S.-Ujhely, Molnár Sándorné Bpest. Mar­
tinovich Istvánné, özv. Makoviczky Cirjékné. .

Nemsitz Margit és Rózsi, Nicki Róbertné, Neu­
mann Janka, Nádor Ottóné.

Oberlh Kálmánná Palást, Okolicsányi ,Istvánné, 
Obuch Mihályné

Polgár Ignáczné, Pál Istvánné.
Özv. Rurik Gyuláné, Rurik Lajosné, Rozenberg 

Lajosné, Reinhardt Zsigmondné, özv. Rácz Imréné, 
Ruth Simonné és Irma Baráti.

Schön Alajosné, Spitzer jakabné, Spitz Irma és 
Ilona, Sipos Aranka, Schmidt Arthurné, Sárfi Gézá­
né, Szabados Zsigáné, özv. Schvarcz Adolfné, So­
mogyi Béláné, Schreiber Ela és Manczi, Salkovszky 
Ferencné drné. Sághi Béniné drné. özv. Sárpy Bé­
láné, Sebestyén Miks áné diné. Siposs Antalné.

Székely Dezsőné. Sztraka Lászlóné, Székely Bé­
láné, S/.kladányi Károlyné, Szlukd Ferenczné és 
Ilonka Pereszlény Szauer Gyuláné, Szabados Gyu­
láné, Szauer Adolfné.

Tucsek Annuska, Tóth Józsefné, ifj Tóth Jánosné, 
Tóth Jánosné, Tölgyesy Ferenczné drné.

Uday Andrásné Palást, Udvardy Józsa.
Vanya Jánosné és Bözsike, Vermes Józsefné. Vin- 

kovich Zsuzska Palást. Vámos Béláné drné, Wert­
heimer Juczi

Váradi Jakabné drné. Wollner Márkné, Wágner, 
Jánosné és Fánika.

Zanoletíy Józsefné.
Feliilfizettek: Stiegler Kálmán dr. özv. Paczc.lay 

Jánosné 10-10 kor, Breiner Sándor, Szokoly Károly 
5—5 kor Steinhübl Ambrus. Váradi Jakab dr, Hirsch­
berg Géza 4 —4 kor. Kovács S Endre dr, 3’kor. Oroszt 
Arthur. Berczeller Jenő, Feldmann Károly, Csupor 
István, Ganzéi Ármin 2—2 kor. Eggenhoffer Lipót, 
Czobor Imre dr. N. N. Freud Nándor, Dudás János 
1—1 kor. Erdélyi Gyula, Tauber István. Uj János 
50-50 fill, összesen: 61 kor. 50 fill.

Az est nyers jövedelme mintegy 900 ko­
rona, ami anyagi eredményben is fényes si­
kert jelent, és gyarapodást ezen ideális célú 
egyesületre.

Vas.

Vármegyénk közigazgatási bizottsága
miután e hó 6-ika ünnepre esik, 7-én pedig vasár­
nap van, e hó 8-án tartja meg Wilczek Fiigyes 
gróf dr. főispán elnöklete alatt rendes havi ülését.

— Evang. istentisztelet. E hó 14 én d.
e. 10 órakor az Ipolysági ev. templomban 
istentiszteletet tart Dedinszky Aladár ev. 
lelkész.

— A törvényszék fegyelmi tanácsa. Az Ipoly­
sági kir törévnyszék teljes ülésben sorolta ki azé z 
évben működő fegyelmi tanácsot, melyen tagjai : 
Martinovich István kir. törvényszéki elnök," Dabis 
Antal dr. és Oravetz Béla bírák, póttagok Fekete 
Imre és SUteö István birák.

— Az Ipolyhidjai. Az Ipoly nagy hídja 
njjaépitése illetőség kiszélesbitése végre 
dűlőre jut. Ebben az ügyben, melyet mi 
is igyekeztünk ébrentartani, a kereskede­
lemügyi miniszter a közigazgatási bizott­
ság felterjesztésén elhatározó intézkedést 
tett. Ugyanis az Ipolyhid, és a velekap- 
csolatos két ártéri hidak átalakítása, és a 
csatlakozó feljárók rendezése ügyében a 
helyszíni eljárás megtartását rendelte el, és 
a bejárás határidejéül február hó 28-ik 
napját tűzte ki. E bejárás célja annak 
megállapítása, hogy uj hidakat kapunk-e, 
avagy a régi rozoga hidak bizonyos átala­
kításával kell-e megelégednünk.

— A Sportklub korcsolyapályája. A Honti 
Sportklub kellő' számú jelentkező esetén a vasút 
állomásnál lévő tenisz pályáit felönti és korcsolya 
pályát csinál. A korcsolyásoknak a pályán jól fűtött 
melegedő helyiség is rendelkezésére fog állni és a 
pálya az esti korcsolyázásra "is be van rendezve. 
Jelentkezni Rácz Pál vármegyei aljegyző titkárnál 
lehet.
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— A hdntnómeti-selmeci vasút A Selmec­
bányái "Hírlap írja: A hontnémeti-sélmefc- 
bányai vasút ügyében Czobor László or­
szágos képviselőnk ujbój, megsürgette dr.

, Neumann. Rafael budapesti ügyvédet, ki a 
vasút ügyét vezeti és .kezében tartja. Neu­
mann dr. a sürgetésre, e hó 24-én kelt le­
velében, a következőket válaszolta : „Mélyen 
tisztelt Barátom 1 Hivatkozva telefonbeszél­
getésünkre, van szerencsém téged arról ér­
tesíteni, hogy a vállalkozó mérnökök a 
hontnómeti-selmecbányai vasút tervein szor­
galmasan dolgoznak és hogy ezek előre­
láthatólag a jövő hó végén teljesen el is 
készülnek. Ennek megtörténte után a költ­
ségvetés el fog készíttetni és az engedélye­
zési tárgyalás mihamarább fog kérelmez­
tetek Baráti üdvözlettel igaz hived Dr, 
Neumann.“

— Cukorgyár Hontmegyében. Az Esztergomi 
<■ Lapok, s ennek nyomán a Bars következőket közli : 

A hontmegyei földbirtokosok egyesület — mint 
értesülünk — uj cukorgyárat akar létesíteni. Az 
eddigi megállapodás szerint a cukorgyár Ipolyságon 
volna felállítandó, ahol — állítólag — különben is 
minden kellék megvan arra, hogy az ott létre jö­
hessen. — Sajnos, hogy erről a hatalmas eszméről 
érdekelt körökben mit sem tudnak.

— Ipolyság népesedése. Ipolyságon a 
hivatalos statisztikai adatok szerint az 
1911. évben született 138, meghalt 94 
egyén. Tényleges szaporulat 44, házasság­
kötés csak 21 volt. A házassági börzén 
tehát, bár elég szép a kínálat, de lanyha 
volt a kereslet. Ha meglesz a gimnázium, 
talán a gólya néni is jobban fog sürgö­
lődni.

— Halálozás. Özvegy Nedeczei Nedeczky Gézáné, 
született Balczár Fanny Paláston életének hatvan­
negyedik évében hosszas betegeskedés után elhunyt 
A megboldogult, kinek halálát a Nedeczky, Balczár, 
Ivánka és Ligórtcsaládok gyászolják anyai ágon 
egyenes leszármazottja volt a Tihanyi-családnak, 
amely míg férfi ágon élt, a temesi grófi címet visel­
te. Leányágon a Temesi grófi családnak a Sréterek 
és Balczárok, továbbá a Laszkáry család leszárma- 
zoltai, kik az elhunytban közeli rokonukat gyászol­
ják,

— A Sportklub kabaréestje. A Honti Sport- 
Klub évzáró közgyűlésében elhatározta, 
hogy a farsang folyamán tsgjai részére 
nagyszabású kabaréestét rendez.

— A főkáptalan jószágigazgatója Az eszter­
gomi fökáptalan arról értesítette a törvényhatósá­
gokat, hogy az esztergomi fökáptalan, valamint az 
ennek gondnoksága alá tartozó pesti központi és az 
esztergomi papnevelőintézetek uradalmainak igazga­
tásával Erős Rezső ujonnm 'kinevezett jósz'tgigaz- 
ga'.ót bízták meg egyúttal bejelenti, hogy a felsorolt 
uradalmakat a törvényhatóságok előtt ő képvlselendi.

— A „Magyar Földműves“ uj társszerkesz- 
töje. Az Országos Magyar Gazdasági Egye­
sület igazgató választmánya a „Magyar 
Földműves,“ az egyesület által a kisgazdák 
részére kiadott szaklap mezőgazdasági ré­
szének szerkesztésével társszerkesztői mi­
nőségben Konkoly Thege Sándor dr.-t. az 
egyesület segédtitkárát és a „Köztelek“ köz 
és mezőgazdasági szaklap segédszerkesz­
tőjét bizta meg. Az uj társszerkesztő mű­
ködését január 1-én már megkezdte.

— Az uj esztendő. Az 1912. esztendő 366 nap­
ból áll, vagyis szökőév. A farsang Vizkereszt nap­
jától február 20-ig, tehát hat hétig és 3 napig tart 
Akik szeretik a tánczot és egyéb mulatságot, ez 
alatt az idő alatt bőven kivehetik részüket belőle, 
nem azért, mintha máskor éppén nem lehetne úgy 
mulatni, mint farsangkor, mert hiszen ki gondol már 
ma. akiknek pénze van, a mulatságon kivül komo­
lyabb dolgokra is, de hát farsangkor kétszeresen is 
ana gondol a nagv drágaság miatt elbüsult szivű 
magyar. A husvet április 7-ére, piros pünkösd napja 
pedig május 26-ára esik, mig karácsony szerdán és 
csütörtökön lesz. Két égitüneménynek is lehetünk 
majd látói, mert április 1-én holdfogyatkozás, 17-én 
pedig napfogyatkozásban lesz részünk. Akik pedig 
hisznek a jóslatokban, azok jövőre nagy gyümölcs­
termést várhatnak, ami ha beteljesedik, biztosan leg­
alább is 50 százalékkal drágítja meg az almát meg 
a körtét, mert annál többet szállítanak majd belőle 
a külföldre és igy a szilvából is aligha mi főzhet­
ek meg a lekyárt . . .
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— A képviselő választók. A hivatalos 
statisztikai adatok szerint ez éyben a kép­
viselőválasztók száma következő:

Ipolysági választókerületben 2768 (tavaly 
2752.) i!t

Ipoiyszalkai választókerületben 3095 
(tavaly 3003).

Korponai választókerületben 3594; (ta­
valy 3668,)

Szaporulat tehát Ipolyságon 16, Ipoly- 
szalkán 92, mig Korponán a csökkenés 74.

— Vándor műkedvelők, jpolyszakálosról irják 
lapunknak. Az ipolyszakállosi kath, ifjúsági egye­
sült tagjai az elmúlt ünnepek alkalmából Kiss 
Lajos, kántortanitó vezetésével és belanitásával egy 
gazdag cselekményü és magas irodalmi színvonalon 
á ló karácsonyi pásztorjátékot adlak elő. A szép 
és értelmes magyar földmives ifjúság gyönyörűen 
oldotta meg feladatát úgy, hogy valóban műélvezet 
számba ment játékéinak nézése. Az érdekes a do­
logban az, hogy miután Ipolyszakálloson három 
estén előadásra került a darab Kiss Lajos az egész 
szinpaddalíés valamennyi szereplővel (egész kis nép- 
vándorlás volt szekereket a jószivü gazdák adtak) 
Ipolyszakállosról átvonult Lontóra, hogy az ottani 
úri publikum és nép előtt is eiőadasSa két esten a 
színmüvet. Mindenkor zsúfolt ház és szép jövede­
lem A bruttó bevétel megközelíti az 50j koronát. 
Így akarja Kiss Lajos, kántortanitó a népet neme­
síteni és az Ipolyszakállosi kath. ifjúsági egyesültet, 
háza feliépitésének költségeit jórészben — össze­
játszani Segítse az Isten szándékában.

Megtámadott ródlizók. Selmeczbányá- 
ról jelentik : Nedelkovics Zsivkó, a Selmec­
bányái erdészeti főiskola másodéves hall­
gatója több urhölgy társaságában a béla- 
bányai ródlipályán sportolt. Ródlizás 
közben két tót parasztember támadt rájuk, 
amiért ródlizással elrontják az utat. — A 
hölgyek ijedten eltávoztak, mire az egyik 
paraszt f'urkósbottal a fiatal ember felé 
vágott Nedelkovics revolvert rántott elő 
és kétszer a levegőbe lőit, hogy támadóit 
megfutamítsa. A lövések zajára oda sietett 
a szomszádos község bírája ,ős most már 
mind a hárman rátámadtak Nedelkovicsra, 
A bíró fojtogatni kezdte a fiatal embert, 
aki revolverével fej beütötte. — A fegyver 
ekezben elsült és a biró egyik szemét lőtte 
ki. A két tót paraszt ekkor elmenekült. A 
birot bevitték a Selmecbányái kórházba. 
Nedelkovics pedig feljelentette támadóit.

Januárban sem lesz tél. Meteor ezeket 
Írja : A december 28-iki változási nap, rész­
beni lndeg jellegével fagypontra szorította 
a hőmérsékletét, sőt hatáskörében, úgy az 
országban több felé. mint nálunk is hava­
zást létesített, a melylyel legalább némi téli 
színezetét adta az időjárásnak.

Ebből is látjuk, hogy a bolygók állásaiból 
eredő hideg jellegű változások, igyekszenek 
is a jellegüket érvényesíteni, de azon álta­
lános. mar csak egy kozmikus elektromos 
befolyásból eredhető ellenhatással szemben, 
mely légkörünket kell, hogy betöltse, nem 
képesek ezt akként ki is vinni, hogy hideg 
jellegüket állandósítva, a tél időt teljes mér­
ténben érvényesíthessék : mig ezekkel ellen­
ben a bolygoktól eredt erőhatások meleg- 
jellegü változási napjai, ezen jellegüket 
sokkal inkább kifejthetik, mint a hogyan 
ezt más években tehették. Hideg jellegű vál­
tozási nap volt még a 31-iki, mely mint 
Szaturnus együttállása Holdunkkal viharos, 
vagy szeles jellegű változásokat is hozott. 
Jövő év januárius havának változási, napjai 
3-4—9—10-11 14-15-18-20—21-27 
—28 29-re esnek. A melyek közül legerő­
sebb hatásúak a bolygók részéről : 4 csa­
padékos : 24 hideg viharos, 18 változó
és 28 hideg jeléggel

Nem-e jobb, ha már most mondja : ,,Si. 
rolin“ Rohe-‘-t. akarok használni!“ és igy 
a tüdő, torok és a nyálhártyák minden 
bajától szabadult mintha majd, talán gyó­
gyíthatatlan tüdő vagy gégebajban szenvedve 
kénytelen késői megbánással bevallani: 
„Vajha csak idején használtam volna a Si- 
rolin „Rohe“-t!“

— önmagának ellensége az aki, nem 
a „Milltelep-,-ről, Nagyősz kér ajánlatot szőllö 
oltványokról és amerikai szőllővesszőkről,
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I — Magán varró-iskola Ipolyságon.
Ez év elején a Schück-féle házban magán var- 

_Jó iskola nyílt meg,a növendékek szabászatban 
fehérj^niiü és ""felső riilía varásban nyernek 
oktatást í^bys^ékék^e-yételé ugyan ott.

i 'MÄ. f
(*) A „Vasárnapi Újság“ december 31-iki 

száma érdekes és gazdag illusztráezió-anVa- 
got közel-a Japán asztaltársaságról, a kö­
zépkori miniatűr-festészet remekeiről, a 
Petőfi-Társáság új . tagjairól, Mexikó érde­
kes pontjairól (eredeti felvételek után) stb. 
Szépirodalmi olvasmányok : Kaffka Margit 
regénye, Lengyel Géza és Kazár Emil no­
vellája, Ady Endre és Haraszthy Lajos 
versei. Egyéb közlemények: gróf Zichy 
Nándor arczképe, Lakatos László czikke, 
tárczaczikk a hétről s a rendes beli rova­
tok, Irodalom és művészet, sakkjáték, stb. 
A „Vasárnapi LTjság“ előfizetési ára ne­
gyedévre öt korona, a „Világkróniká“-val 
együtt hat horona. Megrendelhető a „Va­
sárnapi Újság" kiadóhivatalában (Budapest, 
IV. kér., Egyetem-utcza 4. szám). Ugyan­
itt megrendelhető a „Képes Néplap,“ a 
legolcsóbb újság a magyar nép számára, 
félévre két korona 40 fillér.

(*) Uj ihi-InzCnü . modern bellikkel, tehát új 
köntösben jelent, meg ;i Viiarli Antal és Fáik 
Zsigmondi dr, szerkesztette Ország-Világ újévi 
száma. Ez is jó bizony t ka annak, hogy m nő 
gonddal ügyelnek e lap külső kiállítására is. Az 
njesztendei számban termés-etesen sok az al­
kalmi kép; hirtelenéhen nyolcat számoltunk meg 
olyat, amely éz újévre, avagy az újévi zokásokra 
vonatkozik, Várad! Antal egy tárcájával kapcso­
latosan két képen a budavári régi Nagybo dog- 
asszony-t mplomot, a mostani Mátyás-templom 
ősét láthatjuk. Két kép Z chy István grófnak és 
Gergely Imrének egy-e y miicsarnokbeli festmé­
nyét ábrázolja, hat kép pedig egy szobrászmű­
vész stb, Mutatványszámot ingyen küld a'kiadó- 
hivatal (Budapest V, Hold-utca 7), ahová az elő­
fizetési pénz is beküldendő, A lap ára fél vre 8 
korona,

(*t Ifjúsági Almanach. Sebők Zsigmond 
és Benedek Elek kilünő képes gyermeklapja, 
a Jó Pajtás újévi számával küldi szét gaz­
dag tartalmú és szép kiállítású Almanachját, 
mely a naptári részén kivül egész tömegét 
adja az érdekes olvasni valóknak. Az uj 
évről több mulatságos móka is szól, a ro­
vatok közül e Faragó bácsi mozija és a kis 
diákok levelei vannak meg Faragó Géza 
ezenkívül még pompás újévi üdvözletei is 
rajzolt. Várad! Antal a nemzeti Színház épí­
tését mondja el, Csánki Mártha kedves ver­
set irt, Zsiga bácsi kedves móket mond el. 
Rákosi Viktor új regénybe kezd. A rejtvé­
nyek, szerkesztői izenelek teszik teljessé e 
szám gazdag tartalmát.

A Jó Pajtás t a Franklin társulat adja ki ; 
előfizetési ára negyedévre 2 korona 50 fillér, 
fél évre 5 korona, egész évre 10 korona. 
Egyes szám ára 20 fillér. Előfizetéseket el­
fogad és mutatványszámokat kőid a „Jó 
Pajtás“ kiadóhivatala Budapest, IV , Egyetem- 
utcza 4.
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Nyilatkozat.
Alulírott Popellár Bertalan körjegyző 

úrtól, nemkülönben özv. Papp Lzjosnó 
úrnőtől a velük szemben elkövetett be­
csületsértésekért, rágalmazásért és min­
dennemű helytelen eljárásomért ezennel 
bocsánatét kérek.

Zsóka György
seg djegyző.

Egy jó házból való 
nyomdász tanulónak 
azonnal felvétetik a Neuman 
:: nyomdában, Ipolyságon ::
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Parier á Cigarettes

L-TELEPM Készlet 
sok millió.

ÄGYOSZ.
KOZEPEUP.OPA
LEGNAGYOBB

Szőlőiskolájaa

"Árjegyzék

iránti végrehajtási ügyében a területéhez tar­
tozó Tesmag község 668 számú tjkönyvében 
A 1 i—3, sors/., és 115. 116 és 125 hrszám 
alatt foglalt ingatlanokból Klein Jenöt illető 
1/2 jutalék 1554. korona megajánlott árban 
1912 évi február hó 1 én délelőtt 9 órakor 
Tesmag községházán a fenti kiállási ár lOe/o- 
ának bánatpénzül letétele mellett — azon­
ban semmi esetre a kikiáltási áron alul-el 
nem fog árveztetni.

A vételár az árverés napjától számított 
30.60 és 90 nap alatt 3 egyenlő részletben 
5 0yo kamatokkal együtt lefizetendő.

A bánatpénzt az utolsó részdetbe beszá­
mítja.

Az árverési feltételek a bíróságnál, vala­
mint a fent megjelölt község elöljáróságnál 
megtekinthetők.

Ipolyság, 1911 évi deczember hó 16-án. 
A kir. törvényszék, mint tlkvi hatóság. Ora- 
vetz Béla s. k. kir. törvszéki biró.

A kiadmány hiteléül :
Csala,

telekkönyvvezető

I2W HEMBIKp
nÉLYFÜöR^OK
magyar réjzvénytárjajága
BUDAPESTEM
Droda; I Qyar.

V.Bótbory-uhca3.1 X.Knbányai ut4yb 
TeUfon=llÁló(lnteract!aii] Taiefor>457‘72 

ELVÁLLAL
ninDEnriEnÚ FÜRRJOKRTI
a legnagyobb mélységig /jtz

minden czelr-a ./
L ">lg,- „

,. -Ttrsr*T*v"í''.* 1 i■'*■ yy»
gyursr

' 1 j • :-y I
. - -4,-. v

é?*-; „:A
Gyárt áj jav it'
/MÉLYFÚRÁSI GÉPEKET. SZERSZÁMOKAT 

ÉS ESZKÖZÖKET, 
legtöbb referenciák!

Egy okOS fei
minden alkalommal

Elír. (lETKIilt sütőporát használja á 1/ í.j
Mé ., 1

Teljesen higiénikus, orvosok által aján­
lott ék-sztőpótló.

itia Használata által minden tészta nagyobb 
lazább és könnyebben emészthetővé lesz.

Dr.Oetker-féle Vaniliátlan cukor
á 12 fillér.

seríjnresrr
BlbS m

wmmm
5256

a legnemesebb fűszere minden tésztának, 
kásád és tea, csokoládé és krém, kuglupf, 
torta, pudding es tejszín, továbbá finom 
vagy porcukorral vegyítve mindennemű sü­
temény behintésére. Pótol 2 3 csó vantli-
át Ha tél csomag Dr. OETKER VANIL IN- 
CUKROT 1 kgr/ cukorral keverünk és eb­
ből 1 vagy 2 ieáskanálnyit 1 cs szc teára 
öntünk, úgy egy*kitünö aromáju, teljes italt 

röS ’ kapunk.
Dr. OETKER sütőoora és vauit ncukra 
minden füszerkereskedésben stb. kapható. 
Kimerítő használati utasítás minden csomag 

mellett van. Receptgyűjtemény ingyen t

KAPHATÓ IPOLYSÁGON:
II Daityei Béla, Bartók Ernő, Berczeller

:: Marton és Brack Ignácz uraknál. :: Éj

1911 tk. sz.
Árverési hirdetmény.

tételek teljes kielégítése szükségesnek mutal- 
kozó5 600 korona vételár elárutnénk — akkor 
a 6799/908, sz. a. özvegy Stefanik Pálné 
szül. Gyurkovicsn Anna javára bejegzeett 
szolgalmi jog ériűtetlcn marad, ellenesében 
ennek fentartása nélkül a becsáron alul is 
de a kikiáltási ár 2/3-án alul nem fog 
elárvereztetni, a vételár az árverés napjától 
számított 30, s 60 nap alatt egyenlő 2 rész­
iéiben 3 százalék kamattal együtt lefizetendő, 
A bánatpénzt az utolsó részletbe beszámítja. 
Az árverési feltételek a bíróságnál,. mint a 
fent megjelölt község járóságn ál meg 
tekinthetők.

Kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság 
Ipolyság, 1911. évi október hó 10-én Ore- 
vetz s. k. kir. törvényszéki biró A kiadvány 
hiteléül.

Csala telekkönyvvezetci

> _T,./

BS”Minden újonnan 
'KÖSf belépő előfizető 
IpO ingyen kapja a 

Vasárnapi Újság 
^ díszes karácsonyi 

albumát. *
Mutatványszámokat kívánatra minden- 
kinek küld a «Vasárnapi Újság» kiadó- 
hivatala, Franklin-Társulat, Budapest, 

ÍV. Egyetem-utcza 4. sz.

7471—1911. tlkvi szám.

Árverési hirdetméuy.

Alulírott bitóság közhírré,- teszi, hogy 
Schmidt E. és tsa pozsonyi ezég végrehaj- 
tatónak Klein Jenő tesniagi lakos végrehaj­
tást szervedő elleni 214 kor. 20 fi 1 tőke c» j,.r.

Alulírott bíróság közhírré teszi, hogy a 
S meci Takarékpénztár végrehajtatónak Ste- 
tuniK György végreliajtást szenvedő elleni 
3000 korona tőke és jár. iránti végrehajtási 
ügyében a területén lévő Llssó község 311 
sztjkvben A I 1—6. 8—11. 13—20. sorsz. 
1/3 ad részben, özv. Suska Jánosné szül. 
S etani' Zsuzsanna, 1/3.ad részben Pékár 
Györgyné szül. Stefanik Anna es 1/3 ad 
részben Stefanik György, Bencsik Pálné sz. 
Sti f nll< Anna és Smid Jánosné szül. Ste­
fanik Zsuzsanna dologi adósok néevén álló 
1186 korona törv. becsértékíi kültelek, az 
ottani 386, sztjkvben ugyanazok nevén álló 
A — 1. sor. 175. hisz. 47. házsz. bnltelekknek 
i50 korona, 2. sor. 177. hrsz. beltekixert- 
n :k 19 kor.. 6. sor. 1890. hrsz. szőlőnek 
lUOokor., 7. sor 1913. hisz. szőllőnek 248 
korona, 8 sor. 2165. hrsz. szőllőnek 16 
kor na törvénye becsértékíi 1/2.ed rész. s az 
ottani 388. szlkvben A. — 3. sor. 2858, hrsz 
yzőllőből 182 korona, s a 4. sor. 1870 
hrsz. szüllőből 138 korona, törv. becsértékr 
Stefanik György (nős Dvorszki Máriával( 
névén álló 6/8-ad rész az .1912 évi januá-. 
hó 24 ének délelőtt 9 órakor Lissón a közü 
ség házaira megállapított kikiáltási ár 10 
százalékának bánatpénzül letétele mellett az. 
esetre ha az előző luUilnnno

6246. 1911. P. szám.
Hirdetmény.

Az Ipolysági kir. törvényszék a Wo' ne: 
S. budapesti ezég által Kemencze község 
határában épített lóüzemü erdei iparvasutra 
vonatkozó kisajátítási ügyben közhírré teszi, 
hogy a kártalanítási eljárás megkezdésére 
határnapul 1912. évi január hó 24-ik nap­
jának délelőtti 9 óráját tűzte ki Kemencze 
községházához; mikorra és hová a kisajátí­
tót, a kisajátítási összegre egyezséget nem 
kötött tulajdonosokat, illetve képviselőiket, 
továbbá a távollevők és ismeretlen tartóz­
kodásnak részére kirendelt gondnokot Dr. 
Földes Bernát Ipolysági ügyvédet a törvé­
nyes következmények terhe alatt azzal idézi 
meg, hogy elmaradásuk a kártalanítás felett 
hozandó érdemleges határozatot nem gátolja 
továbbá, hogy az egyéni külön értesítésnek 
elmaradása, vagy a tárgyalásról való elma­
radás miatt igazolásnak helye nincsen.

Kir. törvényszék.
g Ipolyságon, 1911 évi decz. hó 22-én.

Martinovics
elnök.

Fehérváry
jegyző.

1091 1911. vhtó. szám.

Árveré i hirdetmény

§ értelmében ezek javára is elrondo!-2

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881 
évi LX. t-e 102. $ a értei néb m nzenuoi 
közhírré teszi, hogy az i p o 1 y s ú g ! 
kir. járisbiróságn ok 1911. évi Sp. II. 272/3 
sz. végzése következtében Dr. Vámos B ilit 
javára 3000 k s jár. erejéig 1911 évi 
szeptember h~ 6-án foganatosító:! ki 1 - 
gitési végrehajtás utján le- és foiül'og alt 
és 5360 koronává becsült következő ingó- 
ságok u. ni botoroiv, lovuk, teheneit, széna, 
szalma stb. nyilvános árverésen eiudatnuk

Mely árverésin k az Ipolysági kir. járás- 
bíróság 1911. évi V. 556. 5 számú vég­
zésé folytán 3000 k. tőkekövetelés ennek 
1911 évi április hó 15 napjától járó 5 
százalék kamata, egyharnud százalék 
váltódij és eddig összesen 156 korona 04 
fillérben biróilag már megállapított költ­
ségek erejéig Sirakon leendő megtartására 
1912. évi január hú 19 ik napjának 
délelőtti 10 órája határidőül kitűzőt!k 
és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-o. 
107. és 108 §-a értelmében készpénzfizetés 
mellett a legtöbbet ígérőnek, szükség es c 
tón becsiron alul is elfognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingósá­
gokat mások is le- és folülfoglaltntták es 
azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
ezen árverés az 1881. évi LX t.-c. 120.

lelik.
Kelt, Ipolyságon, 1912 évi január hó 

napján.

N ó m e t h E in i 1
kir bim végrehajtó.

«mi
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\ Értesítés. \
í A nagyérdemű közönség be- 9 
I esés tudomására hozom, hogy. J
i 1912. évi január 1-én Selmec- * 
< bányán J

<bérkocsi- ég fuvarozási >
vállalatöt alapítottam. |

Elvállalok minden időben |

személy- és árufuvarozást fV . , • ;
I s igyekeznini fogok a nagyérdemű | 
I közönség e szakmába vágó ige- g 
I nyeit és kivan almait a legponto- g 

sabban kielégíteni |
I Szives látogatást kér §

Dom an D. |
fuvarozó £

6 B>'e = ■ugFWssyfirieywwsgs'wwws» j

»..... I mii1 Miiii«rTiriTi7raiwBTOiiiin-rri)injnriniiíi'i''ii m
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1 is m! E« K h y « 0 i£

és rekedtségnél tüdők at árus, 
vagy szamárhumtnál az embe­

rek milliói
o [/o I ear^e mell kara- cí ixet I oCl niellát
használják a három fenyő jel­

zéssel.
k özj egy ző i 1 eg hitel esitett 
bizonyítvány orvosok és* 
betegektől, tanúskodik a

-------- . biztos eredményről. .
Könnyen emészthető és igen 

jó izii bonbonok.
Csomagja 20 ós 40 fillér, do­

boza 60 fillér.
Kapható minden gyógyszer- 

tárban és drogériákban. 2—20
Kg£

ArcSsépeket,
festményeket, krétarajzokat, fény- 
képnagyításokat bármily kis fény­
kép után szavatossággal készítek.
Sikertelen képért, újat csinálok' vagy 
a pénzt visszaadom.

Ügynökök

minden kisebb helyiségben is egye­
düli képviselőként fix fizetéssel és 
magas jutalékkal felvétetnek. Válasz­
bélyeg melléklendő. Árjegyzék ingyen.

Zsolnai János S j
J. arcképfestészeti miiintézete | j 

::: BÉKÉSCSABA. ::: g g
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o
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Superfoszfátot
Chilisetromot

jutányosán ajánl és állandóan 
raktáron tart

Berczeller Márton
Ipolyságon.

Mindenkinek érdekébert 
áll, mielőtt bevásárlásait 

eszközölné, elmenni

Hontmegye székhelyén Ipoly- fl 

Ságon (vasúti állomás) egy 25 

év óta fennálló

nagy forgalmú vendéglő
nagy udvar, kert, istálló 
és melléképületekkel szabad 

kézből eladó. Közvetítők kizárva. 

Feltételek megtudhatók

Trupp Károlynál 
Ipolyságon.

gvösz Ármin buto».okI
csemege
üzletébe

ahol különösen tea, tea- 
rom. likőrök és alkalmi 
ajándéktárgyak feltűnően 
jutányos árban szerez­

hetek he. —-
imasms

MMgM xií ratówal ■

Hálók, ebédlők, uriszobák, szalónok, tel­
jes szálloda, kávéház, vendéglő és kas- 
télyberendezések, vas- és rézbuiorok, 
szőnyegek függönyök, csillárok és zongo- 
—™ rákszállitatnak bárhova _____

készpénzért, vagy rendkívül 
előnyös fizetési feltételekkel.

Díszes nagy butoralbum 1 korona 
Teljes berendezésnél utazó mintákkal 

díjmentesen küldetik bárhova

il Lakberendezési Vállalat

5i

i

Budapest, IV., Gerlócy-utca 7. szám I
(Központi városháza mellett.) 

to 52

, TJ NI 0“ Kereskedelmi G ALGŐC2.
Részvénytársaság Telefon: 67.

h fogad betéteket nettó 5°„ kamatozás mellett.
Tőzsdei inegbizásokat a budapesti és külföldi tőzsdékre ; lebonyolít 

a bankszakmába vágó minden ügyletet.
Elad és vesz: Takarmáriyczikkeket, gabonanem ticket, vetőmagvakat, 
finomított és nyers szeszt, műtrágyát, kőszenet, kereskedelmi növénye­

ket. — Értékpapírokat, szelvényeket és külföldi pénznemeket.

Hitelt nyújt folyószámlában értékpapírokra, árukra és egyéb fedezet 
mellett. — Mezőgazdasági gépeket elad. — Biztosítási ajánla­

tokat elfogad élet, halál, tűz, jég, betörés és üvegbiztositásokra.
Kereskedelmi és ipari vállalatokat támogat, részt vesz parczellázási

műveletek keresztülvitelében.
Automobil közlekedési vállalat; állandó, járatok Pöstyén, Trencsén- 

Teplicz fürdőkben 19J2. május 1-től.
Luxus automobilok bérelhetők 1912. május I -tői órákra és napokra 

. legolcsóbb dijszgmitás mellett.

LENGYEL. SZÁLLODA IPOLYSÁG
S **
®OD

OC
N
®

Si>
8*QB

Van szererencsém a mélyen tisztelt nagy közönségnek szives tudomására hozni, 
hogy szállodámat 20 modern berendezésű szobával láttam el, a -JFarszky nővérek által 
vezetett, jó hírnévnek örvendő éttermet is megnagyobbítva, saját kezelésbe vettem s Ízlé­
sesen berendeztem, főigyekezetem oda irányul hogy a legnagyobb tisztasággal vendéglőmben 
a legkényesebb igényeknek is megfelelő kitűnő ételek s italok legyenek a legelőzékenyeb- 
ben kiszolgálva, úgyszintén rendelkezésére áll a t. vendégeimnek egy modern berendezésű 
fajencz fürdő-szoba.

Kiváló tisztelettel LENGYEL J. D., szállodás. 

Étkezési a honon iák háznál és házon kívül elfogadtatnak.

íi
i 1 in ; üh,m
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Legolcsóbb, legbiztosabb iizemerö. 
Versenyképes árak.

z Péqzt s 
takarít meg!

Elsőrangú minőség. Üt* Több ezer referencia 14—20

Baohrioli és Társa
molorgyflrl fltfktelop

Budapest, V,| in Szabadság-tér 17. szám.
(Tőzsde-palotai

Telefonszám: 71 —01. Sürgönyeim:„CLIMAX".

Egy jobb féle 4 szobából és egyébb 

mellék helyiségekből álló

£ úri lakás =
az uj telken április 1 -tő! bérbe adó. 

Bővebbet a háztulajdonosnál

1-3
Trebel János

kőműves mester.

Értesítem a n. ó. közönséget, hogy 
a Baross-utcában levő

óra és ékszer
üzletemben min de n n e m ii 

nickel, acél, ezüst és arany zsebórákat, 
inga és ébresztő órákat, arany és 
ezüst láncokat, gyűrűket, függőket, 
nyakláncokat, ezüst evőeszközök súly 
szerint, kinaezüst állványok, kosarak, 
dísztárgyak — név, születési, nász és 
alkalmi ajándékoknak nagy válasz­
tékban, gyári árakban kaphatók.

Rér/i arangat és ezüstöt 
teljes éri ékben bevessem! 

Árusítás részlet fizetésre is!

Kiváló tisztelettel
VÉRTES SÁNDOR

Képes árjegyzéket kívánatra bérmentve küldök:

Páratlan olcsó bevásárlási forrás

GIEGLER FERENCNÉ
első esztergomi hangszerkészítő 
cégnél ÉSZT E EGOM. 
Kossuth Lajos-u. 14. sz.

Mindennemű huros, vonós és fúvó 
hangszerek, iskolai harmóniá­
méit (140 k. és feljebb), iskola 
hegedűk 6 koronától, erős hangú 
kézi harmonikák, beszélőgépek 
és lemezek gyári árban. Tű nél­
kül játszható Palhéfon gépek és 
lemezek egyedelárusilása ;a létező 
minden gyártmányú gramofon le­
mezek a legolcsóbb árban. Folyó 
évi nevembe r I-t ő{l 
üzletemet nagyobbitva áthelyeztem

a Kossuth Lajos utca 14. szám alá, hol állandó raktárt tartok a világhírű bécsi 
STENZEL és SCHLEMMER-féle zongora és pián inókból, valamint a hires gyárt­

mányú KOTYKlEVlfc féle házi- és iskoJS hnrmoniuinokhól. 12—52

Gammage és 
pollingun], London

eredeti töltése.
Főleraknt:

RÉVÉSZ ÁRMIN 
Ipolyságon. 

Főraktár Ausztria-Ma- 
gyaroszág részére: 

Pekarek és Lederer Bécs, 19/1.
1—6

Saját gyártmányú kétszer 
finomított

Repczeolaj
és

í^epczepogácsánkat
ajánljuk a mindenkori leg­
olcsóbb napi árak mellett. 
Megrendelések Gazdasági 
Olajgt ár Leszenye, vagy 
H<‘rezeller Márton 
lloz Ipolyság intézen- 

dők.
Gazdasági Olajgyár.

S z ő 1 ő-o 11 v á n y o k
Sző lő vesszők és Gleditschia (élő kerítésnek al­
kalmas. csemeték beszerzésére legmelegebben 
ajánljuk a legjobb hírnévnek örvendő

Sándor fia
szőlőtelepét Bthardiószegen.

Ha a saját érdekét tartja szem előtt, úgy ne vegyen 
add>g oiiványt vagy vesszőt míg a fenti cég nagy 
kepes árjegyzékét nem kérte ; ingyen és bér- 
T'entve- Ezen árjegyzék minden szőlőbirtokost 
erdekql hasznos tartalmánál fogva.
Olcsó ár és pontos kiszolgálás. zámtalan clismera levél.

szícsene|á„aé.ndakk,ÖdÓk * ,e,<?P ",eg,ekin,ésére

Csak a

minőség
révén tett

világhírű
a valódi

RAIMA
kaucsuk-cipősarok

TŰZIFA méterenkint kapható

Wolfner S. cég
kemenczei telepén

Bővebbet
HABERMANN El^IL KEMENCZE. 

■■ A hygienihus

Palma kaucsuk
ágybetét

NYOMATOTT VF.UMANN JAKAB GYORSSAJTuJAN IPOLYSÁGON.

minőség
elsőrangú


